SAMSUNG TECHWIN

SMARTVIEWERS.13
Guide d'utilisation

Avant d’installer ce programme et méme lorsque celui-ci est en cours d’utilisation, visitez le site Web

Samsung www.samsungsecurity.com puis téléchargez et mettez a niveau le systeme en fonction de la
derniere version logicielle disponible.
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QU'EST-CE QUE SMARTVIEWER?

SmartViewer est un outil de contréle d'acces qui vous permet de connecter et de contréler a distance un produit
Samsung sur votre PC via le réseau.
Avec cet outil, vous pouvez accéder aux produits Samsung partout dans le monde via le réseau et vérifier les données
vidéo a partir des caméras connectées.
Vous pouvez également rechercher et lire I'enregistrement des données contenues dans le produit sur un site distant,
ce qui constitue un systeme de surveillance efficace et pratique.

Non pris en charge

SVR-440, SVR-450, SVR-470, SVR-940, SHR-3040

Configuration systéme

Elément Config min ordinateur Conf recommandée pr ordinateur
CPU Intel Pentium Core2 Duo 2.4GHz ou supérieur | Intel Pentium i3 ou supérieur
RAM 2 Go ou supérieur 3 Go ou supérieur
HDD 200 Go ou supérieur 200 Go ou supérieur
Adaptateur VGA 128 Mo ou supérieur 512 Mo ou supérieur

Résolution affich

1024 x 768 or higher

Systéme d’exploitation

Windows XP Professional SP2, Windows Vista Business/
Ultimate, Windows 7 Professional/Ultimate/Enterprise,

DirectX 9.0 ou ultérieur, OpenGL compatible

Carte Reseau

Carte réseau 100 Mo Ethernet
(Gigabit Ethernet recommandé)

@ = Vous pouvez lancer SmartViewer quel que soit le compte de connexion du systéme d’exploitation.

- Pour les versions antérieures a v3.13, seul le compte de I'’Administrateur peut le lancer.
- Installation, désinstallation et mise a jour nécessitent le privilege de I'administrateur de votre systéme d’exploitation.

= Soyez attentif aux précautions ci-dessous lors de la mise a jour des versions v3.12 ou antérieures.

- Les chemins de fichiers pour les journaux, les enregistrements, les sauvegardes et les images saisies seront
changés. (Les fichiers existants demeurent a leur emplacement de fichier précédent.)

- Si'un chemin de fichier ayant une autorisation insuffisante est sélectionné, le réglage est appliqué mais il ne sera
pas possible d’écrire sur les fichiers.

- Le lancement de deux instances CMS ou plus sur un méme PC utilisant différents comptes d’utilisateur n’est pas
garanti avec un fonctionnement correct.
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FONCTIONS PRINCIPALES DE SMARTVIEWER

e |ive Viewer
- Surveille un maximum de 36 vidéos provenant de caméras connectées
- Permet d’enregistrer jusqu'a 2 heures de vidéo dans un méme fichier de surveillance
- Prend en charge le mode plein écran
- Ajoute la vidéo a une position désirée via la méthode glisser-déposer
- Ajoute la vidéo a I'écran vidéo en double-cliquant
- Prend en charge la séquence (transition automatique de I'écran)
- Affiche les préférés et la séquence des préférés
¢ Search Viewer
- Lit jusqu'a 16 vidéos simultanément
- Prend en charge la sauvegarde de la plage horaire (visionneur intégré)
- Recherche et lit des données d'enregistrement contenues dans le DVR, données qui sont triées par type d'événement
¢ Configuration
- Configuration des identifiants et des privileges d'acces
- Enregistrement/gestion jusqu'a 3000 périphériques

- Création d'un groupe de plusieurs périphériques
(jusqu’a 100 groupes et 16 périphériques par groupe)

- Enregistrement de la configuration du périphérique sous forme de fichier

- Enregistrement de la configuration de SmartViewer sous forme de fichier

- Recherche de journal (recherche par le systeme, utilisateur, registre ou journal des sauvegardes, etc)
e Mise a jour

- Mise a jour distante a I'aide du serveur de mise a jour

TERMINOLOGIE

e Périphérique : DVR qui tente d'accéder au réseau via SmartViewer.

e Arborescence : Une zone pour afficher les informations des dispositifs, caméras, événements d'alarme et utilisateurs
(groupes) ainsi que leurs corrélations.

e fps (images par seconde) : unité de mesure qui indique combien d'images seront affichées par seconde.

e Résolution : Taille d'une vidéo d’origine a partir d'une caméra connectée.
Les résolutions suivantes sont prédéfinies:
- ACIF : 704X480(NTSC), 704X576(PAL)
- VGA : 640X480(NTSC), 640X576(PAL)
- CIF : 352X240(NTSC), 352X288(PAL)
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Nstalation

INSTALLATION

Installez SmartViewer sur un ordinateur local et lancez-le.

1. Exécutez le fichier exécutable de SmartViewer
(Setup Launcher) qui est inclus dans le CD d'installation
ou stocké dans votre PC.

2. Lorsque I'écran du guide d'installation s’affiche, cliquez
sur [Next >].

3. Spécifiez le dossier de destination dans lequel vous
souhaitez copier les fichiers d'installation.
Le chemin d’enregistrement par défaut est « C:\Program
Files\Samsung\SmartViewer3.0\ ».

- Pour modifier le chemin d’enregistrement, cliquez sur
[Change...] et spécifiez le chemin souhaité ou
sélectionnez un dossier.

4. Pour continuer, cliquez sur [Next >].

5. Cliquez sur [Install] pour commencer I'installation.

6_ installation

'i'E: Smart¥iewerd.0 - InstallShield Wizard

Welcome to the InstallShield Wizard for
Smartviewer3.0

The InstaliShield(R) Wizard will install Smartviewer3.0 on your
| computer. To continue, click Mext,

WARMING: This pragram is protected by copyright law and
international treaties.

’i’.% Smart¥iewerd, 0 — InstallShield Wizard

Destination Folder

Click Mext ta install ta this Folder, or click Change to install ta 5 different

Install SmartWiswer3.0 to:
C¥Program Filessamsung Wsmartviewsr 3,09

Installshield

<Back  |[ Mextx | [ Cancel

'i'.a Smartviewerd, 0 — InstallShield Wizard

Ready to Install the Program

The wizard is ready ko begin installation.

Click Install to begin the installation,

IF you want to review or change any of vour installation settings, click Back. Click Cancel to
exit the wizard.

Installshield

<Back  |[ Instal [ Canicel




6. Linstallation de SmartViewer commence. B SmantViewers,0 — InstallShield Wizard

Installing SmartYiewer3.0

The program Features you selected are being installed.

Please wait while the InstallShield Wizard installs SmartWiewer3.0. This may
take several minutes,

Skatus:

[ ]

InstallShield

7. Une fois l'installation terminée, cliquez sur [Finish] pour (BSmartviewers,0 ~ InstallShield Wizard
quitter |’éCran d’insta”ationl N InstallShield Wizard Completed

The InstaliShield Wizard has successfully installed
SmartWiewer3.0. Click Finish to exit the wizard,

Mise a niv

Si vous avez installé SmartViewer sur votre ordinateur, cliquez sur le programme de mise a jour pour procéder a
la mise a niveau.

1. Exécutez le programme de mise a jour, «Setup Smart¥iewer3.0
Launcher».

\‘,':) This setup will perform an upgrade of "SmartViewer3, 0', Do you want to continue?
La bofte de dialogue de confirmation apparait.

= ]

2. Cliquez sur [Yes].

@ = |l est recommandé de redémarrer le systeme car il y a la possibilité qu’une erreur de programme se produise apres
la mise a niveau.

POUR VERIFIER L'ETAT DE L'INSTALLATION

Lorsque l'installation est terminée, vérifiez si SmartViewer est correctement installé.

1. Accédez au menu <Start>. = G
& Internet Explorer
) Outlook Express

& Windows Media Player

NI @ Smanviewer,0
| & Uninstall Smartviewsr3.0

2. Si SmartViewer est installé correctement, vous verrez
apparaltre deux sous-menus sous SmartViewer :

<SmartViewer3.0> et <Uninstall SmartViewer3.0>.

Francais _7
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smartViewer

Sur votre bureau, cliquez sur l'icbne du programme qui a été créée automatiquement.

SmartViewer démarre.

CONNEXION/DECONNEXION

Connexion

Pour accéder a SmartViewer, vous devez vous identifier avec un compte déja enregistré.

1. Sur votre bureau, cliquez sur I'icbne de SmartViewer.
La boite de dialogue de connexion doit apparaitre.

2. Saisissez le nom d'utilisateur et le mot de passe.
Nom d'utilisateur par défaut : ADMIN
Mot de passe : 4321

Mot de passe

n = | e mot de passe par défaut peut étre exposé a un fil de piratage ; il
est donc recommandé de modifier le mot de passe apres Enrio
I'installation de I'appareil. Notez que I'utilisateur sera tenu pour
responsable de tout probleme relatif & la sécurité ou autre provoqué
par un mot de passe inchangé.

w = Sivous avez coché I'option <Connexion automatique(admin)> dans le menu Config., vous serez connecté automatiquement
au démarrage du programme.

= |es exemples d'échec de connexion suivants indiquent les messages d'erreur.

B Login Ed B Login Ed

A 10 vl inexistant, Uiilisez un 1D diff, A8 b e pateE incorrect. Entrmjde

passe valide.

K (]9

<Si le compte saisi n’est pas enregistré> <Si le mot de passe saisi n’est pas correct>

Déconnexion

Lorsque vous avez terminé d’utiliser SmartViewer, déconnectez-vous pour le quitter.

Lorsque vous vous déconnectez, la configuration actuelle de I'écran sera sauvegardée avec toutes les fenétres
de programmes fermées et vous retournerez a la boite de dialogue de connexion.

1. Dans la fenétre principale, cliquez sur [Déconn].
La boite de dialogue de déconnexion apparait.

Ef Déconn X

2. Cliquez sur [Oui] dans la boite de dialogue.
Vous étes déconnecté.
Si vous quittez SmartViewer, vous serez déconnecté
automatiquement.

A Youlez-vs vs déconn ?

8_SmartViewer



SMARTVIEWER D’UN COUP D’OEIL

Configuration de I'écran de SmartViewer

[Perjpherigue ISR

~ Camera

B= 16541 _1!

= Evenement
~ Etat periph

~ zoom numerique

Elément Description
1] | D Indique I'ID utilisateur.
(2] | Barre de titre du logiciel | Affiche le nom du logiciel.
@ Log Out Cliquez pour vous déconnecter.
(4] | Live Lance Live Viewer.
(5] | Recher. Lance Search Viewer.
(6) | Configuration Ouvre I'écran de configuration.
Quitter Arréte I'application.
Ecran vidéo Affiche Live Viewer ou Search Viewer.

Francais _9
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Ve viewer

Cliquez sur I'onglet [Live] situé en haut a droite de I'écran principal de SmartViewer.

NOM ET FONCTION DE CHAQUE ELEMENT DE LIVE VIEWER

~ Camera
mi= 411

~ Evenement

+ Etat periph

< zoom numerigue

Elément Description
(D) | Lot Peipidriue Ne montra au 9 peNosscomnetes raue s etz ot
(2] | Connect/Déconnect Connexion ou déconnexion du périphérique.
(8] | Ecran vidéo Affiche I'écran de Live Viewer.
(4] | Contraste Vous pouvez régler le contraste de I'écran actuel.
(5] | Luminosité Vous pouvez régler la luminosité de I'écran actuel.
(6) | 0SD Affiche/cache I'info-bulle.
Séquence Exécute la transition automatique des écrans partagés sélectionnés.
((j?yr;;r;ggzment du format Permet de sélectionner un format d’image pour I'écran Live.

10_ live viewer



Elément

Description

(9] | Plein Ecran Affiche la vidéo en cours en plein écran.
Réglage par defaut Rétablit le zoom de I'écran a la taille par defaut (100%).
(11 | Zoom avant/arrigre Permet d’agrandir ou réduire I'image.
12 igﬁgﬁ?on de lndicateur Supprime I'indicateur d'alarme, qui est affiché lorsqu’un événement se produit.
@ Microphone Vous pourrez utiliser le microphone si le DVR relié prend en charge le signal vocal.
Réglage volume Utilisez cette option pour régler le niveau de volume audio.
Haut-Parleurs Active ou désactive les haut-parleurs.
@ Enregistrement DVR Permet d’exécuter ou d’arréter I'enregistrement du magnétoscope numérique connecte.
Enregistrement Permet d’exécuter ou d'arréter I'enregistrement dans la fenétre vidéo sélectionnée.
Impr Permet d'imprimer I'écran vidéo actuellement sélectionné.
Enreg. Permet d’enregistrer I'image actuelle de I'écran vidéo sélectionné en tant que format d'image.
Bouton de réglage de la Permet d’afficher ou de masquer la fenétre du menu ou le bouton de réglage.

fenétre

Affichage de I'état de I'entrée vidéo

Veérification de I'état d’entrée du signal vidéo de la caméra :

1

2
3
4

. Perte vidéo

Déconnectée

B : Trop d'utilisateurs en simultané

La caméra est éteinte ou en mode Caché

Francais _11
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Ve viewer

NOM ET FONCTION DE CHAQUE ELEMENT DE LA FENETRE VIDEO

el o ]

Elément Description
(1) | Nom de caméra Affiche le nom du périphérique.
(2] | Date et heure Affiche I'heure et la date de création de la vidéo.
(8] | Enregistrement DVR Affiche I'état de I'enregistrement du magnétoscope numérique connecté : enregistrement/arrét.
@ Enregistrement SmartViewer affiche I'état de I'enregistrement de I'ordinateur actuel : enregistrement/arrét.
(5] | Mouv L'indicateur de mouvement est affiché si un événement se produit a partir de la caméra connecté.
@ Alarme L'indicateur d'alarme change de couleur lorsqu’un événement se produit.
Haut-Parleurs L'indicateur des haut-parleurs affiche I'état de la sortie audio.
PTZ L'indicateur PTZ affiche la disponibilité de PTZ du périphérique connectg.
@ Microphone Affichez I'état d’utilisation du microphone.

12_ live viewer



CONNEXION OU DECONNEXION DU PERIPHERIQUE

Pour vous connecter au périphérique

1. Sélectionnez le périphérique augquel vous souhaitez vous
connecter.
Seuls les périphériques ou les groupes qui sont enregistrés
dans le menu Config seront répertoriés.

2. Cliquez sur le bouton [Connect (B )] & droite de la case
de sélection de périphérique.
SmartViewer essaiera de se connecter au périphérique
sélectionné et lorsqu’il sera connecté, il affichera la liste des
cameéras qui sont connectées a ce périphérique.

@ = Pour ajouter un périphérique a la liste, reportez-vous a
« Config. > Onglet Peripherique ». (page 40)

= Pour vous connecter a plusieurs périphériques
simultanément, essayez avec I'option « Groupe ».

= Sj vous vous connectez a nouveau apres vous étre

[Périphérigue]SRD-16

* Caméra
B8 = SRD-16 02,168

déconnecté, vous serez connecté automatiquement au dernier périphérique ou groupe.

= Sjvous sélectionnez une liste et saisissez du texte (mot-clé), seuls les groupes et les périphériques contenant ce
texte s'afficheront dans le résultat de la recherche. Ceci vous sera utile si vous effectuez une recherche dans une

longue liste de périphériques ou de groupes.

Se déconnecter du périphérique

1. Appuyez sur le bouton [Déconnect ([ ).
2. Le périphérique se déconnecte et une liste de tous les

périphériques enregistrés s'affiche.

Francais _13
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Ve viewer

LISTE CAMERA

Lorsque le périphérique est connecté avec succes, vous pourrez voir la liste des caméras qui sont connectées au
périphérique.

Icones des caméras et description

Dans la liste des caméras, I'icone située a gauche des noms de
chacune d’entre elles montre l'information spécifique a la caméra.

[Periphérigue

. Caméra générale
* Camera

8 = SRD-16

: Caméra compatible avec PTZ
: Caméra en cours d’enregistrement
: Déconnectée

. Caméra en écoute

2] i El @ E E

oo 0 bd 2

. Caméra sur laquelle la conversation est en cours

Plusieurs icones peuvent étre affichées a coté d'une caméra
spécifique.

4

Renommer une caméra

1. Appuyez sur [F2] ou cliquez sur la caméra sélectionnée a

* Caméra
nouveau.
Le nom de la caméra est alors activé. P TEST-CamM

2. Donnez le nom de votre choix a la caméra.

Pour rechercher une caméra

1. Laliste des caméras étant active, appuyez sur la

e Recherche b
combinaison de touches [Ctrl+F].
2. Lorsque la boite de dialogue de recherche apparait, entrez
le nom de la caméra dans <Rechercher>. FlEchecher
Direction O Haut ® Bas

3. Cliquez sur le bouton [Recherche suivante].

Recherche suivante Fermer

14_ live viewer



Rechercher une mosaique

Méthode 1 : sélectionnez une mosaique et double-cliquez sur la caméra souhaitée.
La vidéo de la caméra sélectionnée sera affichée sur I'écran en surbrillance.

Méthode 2 : sélectionnez une caméra et déplacez-la vers la mosaigque souhaitée en effectuant un glisser-déposer.

Méthode 3 : glissez-déposez la mosaique de la vidéo de la caméra sélectionnée vers la mosaique souhaitée.
L'écran basculera sur la vidéo de la caméra sélectionnée.

LISTE DE SORTIES D’ALARME ET CONTROLE

Lorsque le périphérique est connecté avec succes, vous verrez s’afficher une liste des événements de sortie d'alarme.

Pour controler la sortie d’alarme

Vous pouvez contréler les événements de sortie d'alarme d'un
périphérique.

Comm sortie alar

1. Sélectionnez une liste d'événements de sortie d'alarme.

2. Cliquez sur le bouton Commande de la barre de titre de
I'événement de sortie d’alarme.
II's’agit d’un bouton de bascule qui peut &tre commuté en
fonction de I'état de la sortie d'alarme.

@ = Selon le périphérique, le contrble de la sortie d’alarme peut
ne pas étre disponible.

Trouver une alarme

1. Laliste des caméras étant active, appuyez sur la

o FRecherche *
combinaison de touches [Ctrl+F].
2. Lorsque la boite de dialogue de recherche apparait, entrez
un nom d'alarme dans <Rechercher>. Rechercher
Direction O Haut ® Bas

3. Cliquez sur le bouton [Recherche suivante].

Recherche suivante Ferrmer

Francais _15
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Ve viewer

LISTE D’EVEN

Vous pouvez Vérifier les événements survenus depuis le périphérique.
Si un événement se produit, la vidéo de I'événement sera automatiquement affichée et vous pourrez modifier les
parametres dans le menu <Config.>

Icones des événements et description

Dans la liste des événements, I'icbne placée a gauche de
chacun d’eux affiche les informations de I'événement.

~ Evénement

1. : Affiche la survenue d’un événement de mouvement.
2. E . Affiche I'apparition de la perte de vidéo.

3. E : Affiche I'apparition de I'alarme. =
sHR-E
fg = Lorsqu’un événement se produit pour la premiere fois, le 2010
symbole d'exclamation rouge s'affiche. o 97 168 [0 205:554-C;

= Le nombre d’occurrence de chaque événement s'affiche en
haut de la liste des événements.

Vérifier I'événement

1. Laliste d'événements sépare les événements vérifiés par

|'utilisateur de ceux que vous n'avez pas veérifiés. ® even survenu

2. Double-cliquez sur la liste d'événements.
Vous pouvez vérifier la vidéo a I'heure ou I'événement est
apparu grace a une fenétre contextuelle.

3. Dans la fenétre contextuelle d’événement, cliquez sur [OK].
[état de I'événement bascule alors sur Confirmé.

@ = Sjvous cliquez sur le bouton Fermer situé dans le coin
supérieur droit de la fenétre contextuelle de I'événement, la
fenétre vidéo se ferme sans avoir confirmé I'événement.

SRO-1630X 192.168.02010.. | | qye
( ] 2010-04-30 15:11:08

16_ live viewer



Nom et fonction de chaque élément de la fenétre Evénement

@ Even survenu =

Pause

Iilum

oAk IAN | DA _SHELS

Lecture a partir de 30
Secondes avant |_|

I'événement

( * SROF1630X 192.168.0.201.... .[] ol )

2010-04-30 151102 | l
[ | | e

Lecture rapide

Evénement précédent

Evénement suivant

Déplacement par I'image

Vérifier tous les événements

1. A partir du début de la liste des événements, cliquez sur [Supprimer Evénement ([ ).

2. \érifiez tous les événements non confirmés.
Pour I'événement qui est confirmé, I'icéne de non-confirmation située a droite disparait.

Verrouiller le défilement de la liste d'événements

1. A partir du début de la liste des événements, cliquez sur [Verr défil (. ).
Avec le défilement verrouillé, la barre de défilement ne se déplace pas, méme si un événement se produit.

2. Pour désactiver le verrou de défilement, cliquez sur le bouton a nouveau.
La couleur de I'arriere-plan de la fenétre de la liste disparait.

Suppression de la liste d’événements

1. Sélectionnez un événement a supprimer de la liste d'événements.

2, Dans la barre de titre de la liste d'événements, cliquez sur [Supprimer ([ )] pour supprimer Ia liste sélectionnée.

w = |es événements non confirmés ne seront pas supprimes.
= \ous pouvez vérifier la liste d’événements dans la zone du journal.

Francais _17
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Ve viewer

Pour lire manuellement I'événement vidéo le plus récent

1. Depuis le titre, sélectionnez un canal a rechercher.

2. Cliquez avec le bouton droit sur le canal afin d’afficher le menu
contextuel la ou vous avez sélectionné [Rép instantanée.].

La fenétre de réception d’événement apparait. Enreg Instant
Irmpr
E

R £B
v Désentrelacernent

LISTE DES INFORMATIONS DE L’ETAT DU PERIPHERIQUE

Vous pouvez consulter I'état du périphérique.

Vérification des informations d'état

1. Sélectionnez une liste d’état des périphériques.

2. Vérifiez I'état du périphérique sélectionné.
Les informations comprenant I'état, le nom et I'heure
d’apparition du périphérique s’affichent.

* FEtat périph

i0n réL

Icones des périphériques et description

Essayez conhnex
SRD-16 2,16

: démarrage de I'enregistrement du disque dur
. échec disque dur

: arrét de I'enregistrement du disque dur
: déconnexion du périphérique
: succes/échec de la connexion

o s
EEE@E

18_ live viewer



LISTE DE PREFERES

La liste de Préférés permet d’enregistrer la configuration actuelle du mode partagé et les vidéos des caméras sur
I'écran actuel. La fonctionnalité Préféré n'est disponible que si vous accédez au groupe.

Ajout d’un élément préféré

1. A partir de I'élément préféré, cliquez sur [Ajouter (R )I- ,,,
Vous pouvez ajouter jusqu'a 10 éléments préférés. ¥ Préféré

2. Sélectionnez un site dans |'arborescence et appuyez sur la
touche [Enter].
Le mode partagé actuel et les vidéos de la caméra
affichées sur I'écran seront enregistrés avec le nom que
VOUS avez entré.
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= Cliquez sur la liste de préférés sélectionnée ou appuyez sur
la touche [F2] du clavier pour le renommer.

= \lous pouvez ajouter jusqu'a 10 listes de préférés.

Modification des préféré

1. Sélectionnez le favori puis cliquez sur le bouton [Modifier ( ).
2. Modifiez le nom de I'élément Favori sélectionné.
Importation d’un élément préféré

1. Double-cliquez sur I'élément a importer de la liste des préférés.

2. Le contenu de I'élément préféré sélectionné sera appliqué sur I'écran.

Suppression d’un élément préféré

1. Sélectionnez I'élément a supprimer de la liste des préférés.

2. Appuyez sur la touche [Delete] du clavier.
L"élément sélectionné est alors supprimé.

Changement d’élément préféré

1. A partir de la barre de titre Préféré, cliquez sur [Séquence ([ ).

2. Les éléments de la liste de préférés sélectionnée s’affichent un par un sur I'écran a un intervalle spécifié.
Une fois le dernier élément affiché, le premier élément s’affiche a nouveau.

fg = En mode de séquencage des éléments préférés, les menus ou fonctions suivant(g)s sont désactivé(e)s : déconnecter,
écouter le son, zoom avant/arriere, séquence d'écrans, zoom numérique, sauvegarder les préférés, supprimer les
préférés.
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ZOOM NUMERIQUE

Le zoom numérique sert a agrandir I'image a I'écran a I'aide de la fonction d'agrandissement.
Le résultat est une image agrandie a I'écran, mais le zoom numérique est cependant différent du zoom optique.
Le facteur maximal du zoom numeérique est x100 (10000%).

Nom et fonction de chaque élément du zoom numérique

Pour vous servir du zoom, vous pouvez utiliser les boutons de la fenétre de liste Zoom Numérique ainsi que
ceux situés en dessous de la fenétre vidéo.

~ ZOOM AUmMearique Facteur de Zoom Actuel

Zone Agrandie

Zoom Arrigre Zoom Avant

Barre de réglage du facteur de zoom
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Sélection d’'une zone de zoom numérique

1. Cliquez sur le bouton [Zoom avant ([Bl )] situé en bas.
Le pointeur de la souris prend la forme [+].

2. Cliquez sur une image pour effectuer un zoom avant ou
sélectionnez une zone a agrandir.
L'image sélectionnée sera agrandie de 100% par clic.
Lorsqu’une zone est sélectionnée, elle occupera tout I'écran.

3. Cliquez sur le bouton Zoom Avant a nouveau.
Le pointeur de la souris prend la forme normale et le mode
zoom est désactivé.

~ ZOOM NUMerigue

Zoom numérique arriére
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1. Cliquez sur le bouton [Zoom arriére (Bl )] situé en bas.
pointeur de la souris prend la forme [—].

2. Sélectionnez une image.
L'image sélectionnée sera réduite de 100% par clic.

3. Cliquez sur le bouton Zoom Arriére a nouveau.
Le pointeur de la souris prend la forme normale et le mode
zoom est désactivé.

Quitter le zoom numérique

1. Cliquez sur le bouton [Rest val par déf (&l )] situé en bas.
2. La zone sélectionnée prendra la taille par défaut et le mode de zoom numérique sera désactivé.
Navigation dans la zone d'écran en utilisant le curseur Pan

1. En mode zoom avant, déplacez le curseur vers la zone

carrée de I'écran agrandi.
Le curseur prendra la forme du curseur Pan.

~ ZOOM humMérigque

2. Une fois le curseur Pan actif, cliquez sur le bouton gauche
de la souris.
Le curseur Pan prend sa forme.

3. Tout en maintenant appuyé le bouton de la souris, déplacez
le curseur a l'intérieur de la zone carrée.
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COMMANDE PTZ

Si le périphérique connecté prend en charge les fonctions PTZ, vous pourrez contrdler la caméra PTZ a distance.

'.g = Tous les modeles de caméras ne prennent pas en charge la fonction PTZ. Pour de plus amples informations,
reportez-vous au manuel d’utilisation de la caméra.

Nom et fonction de chaque élément de la fenétre Commande PTZ

Menu caméra Power PTZ

Bille de commande PTZ
Déplacement Ht/Bas/
Gauche/Droite

Sélection de menu

Bouton de Réglage Diap &=— Bouton de réglage M.Pt

Bouton de réglage Zoom

Préréglage Tour

Suivi’/Modéle

Swing/Pan auto

Groupe/Balayage
Configuration de Menu caméra

Cliquez sur le bouton Menu caméra pour faire basculer I'affichage du menu de la caméra vers I'écran.
1. Utilisez les boutons de direction autour de la bille PTZ pour passer a I'élément souhaité.
2. Pour sélectionner un élément, cliquez simplement sur la bille PTZ.

Réglage de Power PTZ

Il s'agit d'un bouton de bascule qui permet de déplacer la position sélectionnée au centre de I'écran si vous
cliquez dessus.
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Commande de la direction

Si vous cliquez sur une position plus proche du centre, la mise au point se déplace lentement dans cette
direction ; si vous cliquez sur une position plus lointaine, la mise au point est plus rapide.

= Faites un clic prolongé sur une zone du c6té gauche pour tourner I'objectif dans le sens des aiguilles d'une montre ;
faites un clic prolongé sur une zone du c6té droit pour tourner I'objectif dans le sens inverse des aiguilles d'une
montre.

Réglage du diaphragme
II's'agit de régler le niveau d'exposition a la lumiere.

e Ferm DIAP : plus petite est I'intensité de lumiere, plus grande est I'exposition du diaphragme et la scene
devient donc sombre.
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e Ouv DIAP : plus grande est I'intensité de lumiere, plus petite est I'exposition du diaphragme et la scéne
devient donc claire.

Réglage de la mise au point

II's’agit de régler la mise a point manuellement.
e M.Pt Pr: permet de rapprocher la mise au point.
e M.Pt Loin : permet d’éloigner la mise au point.

Controle du zoom

1. Sélectionnez le bouton PTZ a gauche.
2. Cliquez sur la barre de commande coulissante de contrble du zoom.
Vous pouvez contréler le zoom de I'image.

e | orsque vous cliquez sur une zone du c6té droit, cette zone sera agrandie par un zoom avant ; plus la
zone ou vous cliquez est éloignée, plus vite la mise au point du zoom avant se déplace.

e | orsque vous cliquez sur une zone du c6té gauche, cette zone sera réduite par un zoom arriere ; plus la
zone ou vous cliquez est éloignée, plus vite la mise au point du zoom arriere se déplace.

Contréle du préréglage

Vous pouvez enregistrer une position spécifique de la caméra

o . N e iz s Préréglage

a l'avance ou vous déplacer a une position prédéterminée.

Si vous cliquez sur le bouton Préréglage, la liste des . =

préréglages de la caméra s’affiche. om
1 Presetl

Presetz
@ = \ous pouvez ajouter jusqu'a 127 préréglages.

e Lorsque vous sélectionnez un élément préréglé de la liste, la
mise au point de la caméra se déplace vers la position
prédéfinie du préréglage.

¢ Donnez un nom a la liste et cliquez sur [Ajouter] pour
enregistrer la position actuelle en tant que préréglage.

e Cliquez sur le bouton [Modifier] apres avoir saisi le nom de
I'élément sélectionné pour la modification.

¢ Sivous sélectionnez un élément spécifique dans la liste et
cliquez sur [suppr.], I'élément sélectionné sera retirée de la liste.

+ | Ajouter || # | Modifier suppr.
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Pour controéler le groupe/balayage

La fonction de recherche vous permet de naviguer élément par élément dans la liste de préréglages.
Vous disposez de deux options : activer/désactiver la fonction [balayage].

Pour controéler le swing/pan auto

Pan auto permet de répéter le déplacement de la mise au point entre deux points différents.
Vous pouvez définir de pivoter ou de répéter le déplacement d’un intervalle spécifique.
Vous disposez de deux options : activer/désactiver la fonction [Pan auto].

Pour controler le suivi/modéle

La fonction modéle exécute le mouvement et le zoom prédéfini de la caméra.
Vous disposez de deux options : activer/désactiver la fonction [Modeéle].

Pour controler le tour

Cela consiste a appeler un groupe et ses préréglages afin de surveiller le processus d’ensemble.

Vous ne pouvez sélectionner que I'activation ou la désactivation de la fonction [Tour] qui est réglée sur la
caméra.
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POUR COMMANDER LA VIDEO DE LIVE VIEWER

Vous pouvez sauvegarder, imprimer ou enregistrer la vidéo sur I'écran vidéo de la caméra sélectionnée.

Enreg Instant. Enregistrement

Impr

Pour capturer I'écran

HIMIIA IAIT e

Voici comment capturer la vidéo de I'écran vidéo en format image.

Vous pouvez choisir d’afficher le titre de la caméra, la date et I'heure de I'enregistrement et la description
apparaissant sur la vidéo, et spécifier le chemin pour I'enregistrement.

1. Cliquez sur [Enreg Instant. (i@ )] au bas de I'écran vidéo.
2. Sélectionnez I'élément ou les éléments que vous souhaitez

Enreg Instant.

faire afficher a I'écran. Affichage
3. Cliquez sur [Chemin ()] pour spécifier le chemin Mo caméra L1Date/Temps
d’enregistrement. [IDescription

4. Cliquez sur [OK].
La capture d’écran est alors enregistrée via le chemin
spécifié.

chemi |C¥lsersWPublicDocuments®WSamsungwt

oK Annuller

w = \ous pouvez utiliser le menu contextuel de titres pour
sauvegarder la capture d’écran.

Pour imprimer I'écran

Voici comment imprimer la vidéo sur I'écran vidéo a I'aide d'une imprimante connectée.

Vous pouvez choisir d’afficher le titre de la caméra, la date et I'neure de I'enregistrement et la description
apparaissant sur la sortie d'écran imprimée.

1. Cliquez sur [Impr (2 )] au bas de I'écran vidéo. o =

2. La boite de dialogue « Impr » apparait lorsque vous

. . iz N " s Affichage
sélectionnez un élément a afficher a I'écran.
[ Mom caméra []Date/Temps
3. Cliquez sur [OK] [ Description

La capture d’écran sélectionnée sera imprimée a I'aide de
I'imprimante spécifiée sur votre ordinateur.

= |'utilisateur ne disposant pas de permission d'impression n’est

pas autorisé a effectuer une impression apres la connexion.
a4 Annuler

@ = \ous pouvez utiliser le menu contextuel de titres pour
imprimer la capture d’écran.
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Enregistrement

Voici comment enregistrer la vidéo sur I'écran vidéo sélectionné dans un format vidéo.
La vidéo sera enregistrée en format propriétaire avec le visionneur dédié inclus.

1. Cliquez sur [Enregistrement (8] )] au bas de I'écran vidéo.

2. Lorsque I'enregistrement commence sur I'écran vidéo sélectionné, I'icéne d'enregistrement est active.

3. Pour arréter I'enregistrement, cliquez a nouveau sur le bouton d'enregistrement.

@ = Vous pouvez enregistrer un maximum de 2 heures de vidéo a la fois, mais vous pouvez modifier ce temps

d'enregistrement maximal dans le menu Config.

= | 'enregistrement s'arrétera automatiquement & la fin de la durée d'enregistrement spécifiée.

= En mode de séquencage, la fonction d'enregistrement est désactivée.

= Vous rencontrerez un message d‘avertissement si vous
tentez de vous rendre sur un autre écran depuis I'écran
d'enregistrement actuel, de modifier le visionneur ou de
fermer I'application.

Pour adapter I'affichage a I'écran

1. Cliquez sur [Plein écran( [ )] au bas de I'écran vidéo.
La vidéo en cours d'affichage sera agrandie pour occuper
tout I'écran.

2. Pour quitter le mode plein écran, appuyez sur la touche
[Esc] du clavier.

Pour sélectionner un mode partagé

Vous pouvez sélectionner un mode partagé sur I'écran vidéo.
e Format 4:3 : 1/4/9/16/25/36

e Format 16:9 : 1/6/12/20/30
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Séquence vidéo

Voici comment modifier automatiquement I'écran vidéo.

Ceci est utile surtout si le nombre de caméras connectées est supérieur a celui des écrans partagés : le nombre
de caméras correspondant aux écrans partagés s'affichera dans la premiere séquence, les caméras restantes
dans la séquence suivante, et ainsi de suite.

1. Cliquez sur [Séquence ([E )] au bas de I'écran vidéo.
Le séquencage automatique sera effectué en s'adaptant au mode actuel d'écrans partagés.

2. Pour quitter le mode de séquencage automatique, cliquez a nouveau sur Séquence.

[.g = \ous pouvez modifier I'intervalle de séquence dans « Config. > Visual. > Séquence ». (page 38)

= En mode de séquengage automatique, les menus ou fonctions suivant(e)s sont désactivé(e)s : déconnecter, écouter
le son, zoom avant/arriére, séquence d'écrans, zoom numérique, sauvegarder les préférés, supprimer les préférés.
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Ex) Si deux magnétoscopes numeériques sont connectés, que le magnétoscope 1 possede 16 caméras
connectées et le magnétoscope 2 en possede 8 en mode écran partagé en 9 parties, I'écran du moniteur
s'affiche de la fagon suivante :
caméras #1 a #9 du magnétoscope 1 — caméras #10 a #16 du magnétoscope 1 + caméras #1 et #2 du
magnétoscope 2 — caméras #3 a #8 du magnétoscope 2

16

P
1S

Mode Unique Mode écran partagé en 4 parties Mode écran partagé en 9 parties
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Vue de défilement

Si le nombre de caméras actuellement connectées est supérieur au nombre de caméras du modéle de
mosaique sélectionné, utilisez la barre de défilement pour passer a la vidéo suivante ou précédente.

Ex) Si deux magnétoscopes numériques a 4 canaux sont connectés a une mosaique 2x2, vous aurez un total
de 8 vidéos. Vous pouvez faire défiler la liste et afficher 4 vidéos simultanément.

<1 Canal ~ 4 Canal > <5 Canal ~ 8 Canal >

m = Déplacez la barre de défilement vers le haut ou vers le bas pour passer a la vidéo suivante ou précédente de la liste.

Pour appliquer le désentrelacement vidéo

Vous pouvez spécifier d'appliquer le désentrelacement a chaque canal ou selon votre préférence.

1. Sélectionnez la vidéo de la caméra souhaitée.

2. Cliquez avec le bouton droit sur le canal afin d’afficher le menu
contextuel la ou vous avez sélectionné [Désentrelacement].
Le désentrelacement sera appliqué au canal sélectionné ou
désactivé si le canal a déja fait I'objet de la fonctionnalité :
d'entrelacement. Enre Instant,

Irmpr
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Dans le coin supérieur droit de I'écran principal de SmartViewer, cliquez sur I'onglet [Recher.].

NOM ET FONCTION DE CHAQUE ELEMENT DANS SEARCH VIEWER

Log Out

+ Rechdate
~ Recherche PDS

~ zoom numérique

=
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8] 9]
Elément Description

(1) | Périphérique Affiche une liste des périphériques disponibles.
@ Rech date Affiche I'historique d'enregistrement.
@ Recherche POS Recherchez I'historique d’utilisation POS a I'aide des informations de temps et de mots clés.
@ Rech avancée Affiche les options de recherche disponibles.
(5) | zoom numérique Applique un zoom numerique a I'image.
(6] Barre Recherche Vous pouvez spécifier I'heure de recherche et lire les données trouvées

temporelle/Lecture P P '
Sauvegarde Vous pouvez sauvegarder les données d'une période souhaitée.
Barre de Commande de Utilisez les boutons pour commander I'écran vidéo.

I'écran Vidéo Pour plus d'informations, voir « Nom et fonction de chaque élément de Live Viewer ». (page 10)
(9] | Plan montage chronologique | Affiche la plage de données & enregistrer & I'aide des barres colorées.
Zoom avant/arriére Effectue un zoom avant ou arriere sur la plage de données trouvées.
Ecran Vidéo Affiche les données vidéo trouvées.
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Affichage de I’état de I'entrée vidéo

Veérification de I'état d’entrée du signal vidéo de la caméra :
1. [l : 0 donnée

2. [l : Déconnectée

3. [ : Trop d'utilisateurs en simultané

PERIPHERIQUE

Dans la liste des périphériques, vous pouvez sélectionner un périphérique a rechercher.

1. Veérifier la liste des périphériques enregistrés.

* Périphérique

2. Sélectionner un groupe ou un périphérique a rechercher et
s'y connecter. = SRD-1t 192.168.0.200:254

= Sjvous accédez au mode recherche, le premier périphérique
affiché sera automatiquement sélectionng.

RECHERCHE PAR DATE

Le calendrier affiche I'historique par date des données enregistrées.

1. Cliquez sur le menu de recherche par date.
Le calendrier s'affiche.

2. Sélectionnez I'année et le mois souhaités.
Les dates des données enregistrées apparaissent en
surbrillance.

3. Sélectionnez une date pour la recherche.
Les détails d'enregistrement pour la date sélectionnée
s'affichent dans le panneau des résultats.
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RECHERCHE POS

Vous pouvez rechercher I'historique d’utilisation POS a 'aide des informations de temps et de mots clés.

Pour réaliser une recherche

1. Spécifiez les informations de temps telles que I'année, le
mois, le jour et I'heure.

2. Entrez un mot clé pour votre recherche.

e Trouver des mots entiers uniquement : Si cette option
n’est pas sélectionnée, I'espace entre les caracteres est
considéré comme un opérateur AND (ET).

Ex.) Si vous saisissez « 2500WON cash », la recherche
n’affiche que des résultats contenant « 2500WON » et
«cash ».

* Respecter la case : lorsque cette option est sélectionnée,
la recherche exécutée est sensible a la casse.
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3. Cliquez sur <Rechercher>.

Afficher les résultats de la recherche

Sélectionnez un élément de la liste afin de vérifier la vignette et lire la vidéo, si disponible.

1. Dans le volet de recherche, sélectionnez I'élément vidéo
que vous souhaitez lire.
Lorsqu’une section est répétée a cause d’un changement
d’heure du magnétoscope numérique, un index de ces
copies est créé en conséquence.

2. S'il existe une section répétée, sélectionnez le numéro de la
section répétée.
Si plusieurs sections sont répétées, le premier élément de
données enregistré affiche « 0 » avec une liste de 16
éléments maximum.

3. Double-cliquez sur un élément a rechercher.
Si aucun résultat de votre recherche POS indique plusieurs
caméras connectées, seule la vignette de la premiere
caméra énumérée est affichée.

4. Si plusieurs caméras sont connectées, cochez la case de la
caméra de votre choix et cliquez sur Play (Lecture).
Lorsqu’un résultat de votre recherche POS indique
plusieurs caméras connectées, vous pouvez lire les vidéos
de toutes les caméras connectées simultanéement.

Ex.) Si 3 caméras sont connectées, vous pouvez lire 3
vidéos sur I'écran partagé 2x2.

[.g = En mode de recherche POS, la sauvegarde de données est désactivée.

Francais _31



Search viewer

RECHERCHE AVANCEE

Vous pouvez affiner vos criteres de recherche en fonction du type d'enregistrement.

1. Cliquez sur le menu de recherche avancée.
La fenétre Rech avancée s’affiche.

2. Sélectionnez un élément a rechercher. T
aus

* Rech avancée

* Tous : Vous pouvez rechercher toutes les caméras vidéo Manuel
depuis le périphérique sélectionné.

e Manuel, Alarme, Mouv, Perte vidéo, Programmation : La
recherche sera effectuée sur I'écran en cours, dont le mode
basculera en écran canal unique (plein écran).

Programmmation

ZOOM NUMERIQUE

Le zoom numérique sert a agrandir I'image a I'écran a I'aide de la fonction d'agrandissement.

1. Cliquez sur la barre de sélection du zoom numérique. . s
» ZOOMm numérique

2. Double-cliquez sur la caméra vidéo souhaitée.
LLa caméra vidéo sélectionnée s'affiche sur I'écran Zoom

numérique.

f.ﬂ = Pour utiliser la fonction de zoom numérique, reportez-vous a
« Zoom numérique » (page 20).

RECHERCHE DE DONNEES LISIBLES

Pour spécifier le temps de lecture
La ligne verticale bleue dans le panneau des résultats indique le temps de lecture de la vidéo.

1. Spécifiez I'heure a rechercher.

2. Cliquez sur le bouton [ [J88 | sur la droite.
Le temps de lecture bascule vers I'heure spécifiée.

{g = \ous pouvez glisser/déposer la ligne verticale bleue pour modifier le temps de lecture.
= |es informations temporelles dans le coin inférieur gauche indiquent le temps de lecture actuel.
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Pour sélectionner une caméra a lire

Si vous double-cliquez sur une caméra dans le panneau des résultats, la vidéo de la caméra sélectionnée est ajoutée.

Par défaut, le plan de montage chronologique comporte 4 canaux dont vous pouvez étendre la surface ou utiliser la
barre de défilement pour ajouter jusqu'a 16 canaux a votre recherche.

0200 0400 1000 1200 1400 1600 1&00 0 20:00 2200 ==
i

1. Double-cliquez sur une caméra dans le panneau des résultats ou cochez la case de la caméra souhaitée
pour la sélectionner.

2. Depuis le premier écran vide, la vidéo de la caméra sélectionnée s’affiche.

fg = Sivous glissez/déposez une caméra dans le panneau des résultats, la caméra vidéo s'ajoute a la fenétre des vidéos
sélectionnées.

Pour étendre le temps de lecture

o0:00 000 04:00 0E:00 03:00 10:00 1200 14:00 16:00 1800 20:00 2200 +
Ll

Cam1 a

£
£
£
£

1 1

o o e o o o o o |

[ e |

[ e e
<Format 24 heures>

Cam1

<Format 1 heure>

1. Cliquez sur [Etendre (B )] dans le coin droit du panneau des résultats.

2. En fonction du plan de lecture chronologique, le temps de lecture sera étendu a : 24 heures—12 heures—6
heures—2 heures—1 heure. )
Lorsque le temps de lecture est étendu a 1 heure, le bouton Etendre devient inactif pendant que le bouton

Réduire devient Iui actif.

Pour réduire le temps de lecture

1. Cliquez sur [Réduire ( )] dans le coin droit du panneau

des résultats. * Rech avancée

2. En fonction du plan de lecture chronologique, le temps de
lecture sera réduit a : 1 heure—2 heures—6 heures—12 Tous
heures—24 heures.

Lorsque le temps de lecture est réduit a 24 heures, le
bouton Réduire devient inactif pendant que le bouton

Etendre devient Iui actif.

e | es plages d'enregistrement sont mises en surbrillance en
différentes couleurs selon la raison de I'enregistrement.

- Noir : Enregistrement manuel

- Orange : Enregistrement en raison d'un événement
- Bleu : Enregistrement en raison d'un mouvement

- Rose : Perte vidéo

- Vert jaunatre : Enregistrement programmé

Programmmation
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Pour déplacer le plan de lecture chronologique

Lorsqu'un élément de donnée enregistré a été trouvé, le point temporel actuel est marqué sur le plan de lecture
chronologique.

. Sélectionnez un élément de donnée a rechercher.
Le point temporel actuel sera marqué sur le plan de lecture chronologique.

Cliquez sur le plan de lecture chronologique et glissez/déposez-le vers le point de début souhaité.
Lorsque le tableau du temps de lecture est étendu, utilisez les boutons [Déplacer ([N, B )] pour déplacer le
temps de lecture en avant ou en arriere.

—h

n

w = Lorsque le tableau du temps de lecture est étendu, si vous utilisez le bouton fléché pour vous déplacer a un moment
antérieur puis revenez a un moment ultérieur a la fin du moment antérieur, le plan de lecture chronologique se

positionne au point méme de départ.

COMMANDE DE LECTURE

Vous pouvez arréter temporairement la lecture d'une vidéo recherchée ou controler la vitesse de lecture.

Lecture

0000 0oxo0 0400 0600

REEK:)
I

1. Sélectionnez I'élément a lire et cliquez sur [Lecture (- ).
La vitesse de lecture actuelle s'affiche dans la barre d'état du temps de lecture.

2. Vous pouvez utiliser la barre de lecture pour lire la vidéo rapidement ou lentement.
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Nom et fonction de chaque élément de la barre de lecture

1. Lecture & pause
2. Avance/Retour rapide (inactif en mode pause)

Lors de chaque appui sur le bouton, la vitesse de lecture passe successivement a x2, x4, x8, x16, x32, x64

puis & nouveau a x2 en avant ou en arriere.

3. Avance/Retour image par image La vidéo est lue image par image.

Les boutons restent inactifs pendant la lecture.

4, Saut avant/arriere
Permet de sauter la lecture entre des événements.

SAUVEGARDE

Vous pouvez sauvegarder les données vidéo sur 'ordinateur sur lequel le programme est en cours d'exécution.

Pour sauvegarder la vidéo recherchée

Vous pouvez sauvegarder plusieurs vidéos simultanément a partir des canaux balayés.

1. Cliquez sur [Sauvegarde ( &l )].
Vous verrez s'afficher une bofte de dialogue pour la
sauvegarde.

2. Dans la boite de dialogue de sauvegarde, sélectionnez un
canal a sauvegarder.
L'option de réglage de I'heure est alors activée.

3. Spécifiez I'heure de début et de fin selon les besoins.

4. Cliquez sur [Commencer] pour commencer la
sauvegarde.

5. Pour arréter la sauvegarde, cliquez sur [Annuler].
6. Pour quitter la sauvegarde, cliquez sur [Fermer].

Les données sauvegardées jusqu'a cet instant seront enregistrées avant la fermeture de la fenétre.

w

@D sauvegards

Date : 2010,12.15

Cochée:0/ En att0

Ne Caméra

SRD-163X_162,168.0.200:554-Cam0L
SRD-163X_152.166.0.200:554-Cam02
SRD-163X_102.168.0.200:554-Cam02
SRD-163X_192,168.0.200;554-Cami+
SRD-163X_102.168.0.200:554-Cam0s
SRD-163X_192.168.0.200:554-Cam06

‘oooooogo
AT IEERENIN

7 SRD-163X 152.168.0.200:554-Cam07

Heure ...

120428
00:00:00
00:00:00
00:00:00
00:00:00
00:00:00
00:00:00

Heure f...
13423
000000
000000
000000
000000
00:00:00
00:00:00

Heure début s H < Mn B
Heure fin + Hr s Mn s

chemin

B
s

Fermer

= Seul « sec » est disponible en format de sauvegarde. Le visionneur de sauvegarde permettant de lire les données

de sauvegarde est intégré par défaut. Vous pouvez visionner les données de sauvegarde en langant le visionneur.
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Search viewer

Pour reprendre la sauvegarde

Si la sauvegarde a été interrompue, vous pouvez la reprendre ultérieurement, a partir du point d’arrét.

1. Pour quitter I'écran de sauvegarde, cliquez sur [Sauv. et cont.].
La sauvegarde en cours sera arrétée et I'écran de sauvegarde se fermera.

2. Cliquez sur [Sauvegarde ([ ).
Lécran de sauvegarde de votre derniére opération réapparait.

3. Cliquez sur [Commencer].
Votre derniere opération de sauvegarde reprend.

Pour modifier le chemin du fichier

Vous pouvez sauvegarder les données vidéo sur I'ordinateur sur lequel le programme est en cours d'exécution.

1. Cliquez sur [Chemin (| .. )]. §. o ?|X
La fenétre « Browse For Folder » s'affiche. —
2. Spécifiez le chemin de sauvegarde souhaité. = man A
[5) Realek r

|C7) Reference Assemblies
|5) Remotedgent
[ 5AMSUNG
= L3 samsung Techwin
= [3) SmartViewer3.0
I3 Bin

I Capture
[ N Y |

b

Make Mew Falder ] [ o | [ Cancel
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configuration

Cliquez sur [Config. (ﬂ )] dans le coin supérieur droit de I'écran de programme.
La fenétre Config. se compose de plusieurs onglets différents selon la fonction.

ONGLET VISUAL.

Permet de régler les parametres de Live Viewer ou Search Viewer.
Lorsque vous avez terminé vos réglages, cliquez sur [OK] ou sur [Appliquer] pour les appliquer.

{g} Config, x
m Peériphérique  Utilisateur  Mise a jour Systéme Journal
Aff 0SD
Datef/Temps Icdne info MNom caméra Aff &ven

ﬁ Date/Temps
5
Format de date | 20101216 |7 Format dheure | 110108 [-]

Enreg Instant.

chemin |C:WUse\sWPubI|CWDDcumentsWSamsungWSma‘H "|

Farrnat Fich - © BMP ® PG

@ Enreg

chernin | C:AfUserswPublictDocurmentsiSamsung#Sma... "l
Fin enr auto 10 |$| Minutes (1 min ~ 2heure)

@ séquence
R T

Q, Rec évén
[ Ecr context auto ds fen Recep &vén It exchy
O 50n ewven cherrin ‘ C:\Program Files\SamsungSmartviewer3.0Y5ou., |"

Lire son 1f. ~ | Ecoute
Hewre suppr. éwén :

@ Autres opt

Langue Francais : Aff liste caméras désactivées Consery ratio asp

13 | Rest val par déf [a]4 arnuler || ¥ Appliguer

Aff OSD

Vous pouvez afficher/masquer I'information visualisée a I'écran.

Date/Temps

Si cette case est cochée, I'heure et la date seront affichées dans la partie supérieure de I'écran vidéo.

Icone info

Si cette case est cochée, I'information de PTZ, les réglages des haut-parleurs et I'état d'enregistrement seront
affichés dans la partie inférieure de I'écran vidéo.

Nom caméra

Si cette case est cochée, le nom de la caméra sera affiché dans la partie supérieure de I'écran vidéo.

Aff éven

Si cette case est cochée, lorsqu’un événement survient, il sera affiché dans la partie inférieure de I'écran vidéo.
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Date/Temps

Spécifiez le format de la date/heure qui sera affichée sur I'écran vidéo.

Format de date
Sélectionnez une option entre AAAA-MM-JJ, MM-JJ-AAAA et JJ-MM-AAAA.

Format d’heure

Choisissez entre hh:mm:ss et hh:mm.

Enreg Instant.

Spécifiez le format de I'image et I'emplacement d’enregistrement de I'écran capturé.

Enreg

Spécifiez le chemin du fichier et le temps d'enregistrement des vidéos.
Vous pouvez spécifier une durée d'enregistrement allant de 1 minute a 2 heures (120 min).

Séquence

La sélection de cette option permet d’afficher les vidéos des caméras une par une en fonction du mode
partagé. Elle peut également étre utilisée pour le séquencage des préférés si vous accédez au groupe.

Sélectionnez un intervalle de séquence de 5, 10, 15, 20, 30, 40, 50 ou 60 secondes.

Rec évén

Ecr context auto ds fen Resep eve

Lorsqu’il y a un événement entrant, vous pouvez choisir de
créer une fenétre contextuelle.

Si cette case est cochée, la fenétre Rec évén apparait
lorsqu’un événement se produit, comme illustré sur la figure
de droite.

0 Ewén survenu

Mvt exclu

Cette option permet de choaisir la réception d’un événement de
mouvement, I'un des types d'événements.

SRD-1630X 1921680201, | O | g
( ® 2010-04-30 15:11:08 )
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Son évén

Vous pouvez sélectionner d’émettre un son d'événement
lorsqu’il y @ un événement entrant.

Pour modifier le son, cliquez sur [Chemin (| .. )]

La boite de dialogue Ouvrir s'affiche lorsque vous pouvez
spécifier le chemin.

Lire son

Vous pouvez choisir de répéter le son lors de la réception d’'un
événement.

Si vous choisissez Continu, le son événement ne sera pas
arrété jusqu'a ce que vous confirmiez I'événement.

Heure suppr. évén

Open

Locki | 5 Sound ¥ 0@ mE
5 &) ding
[ @]notiy
My Recent  |@lringin
Documents
@
Deskiop
&
My Documents
My Computer
g File name: [ v Open |
MyNewark  Flesoftpe: | wave File ["wav)

Bl

v e ]

II's’agit du temps de suppression d'un événement si ce méme événement se reproduit. Si le méme type
d'événement se reproduit sur la méme caméra dans le délai spécifié, le dernier événement sera ignoré.

Autres opt

Langue

Vous pouvez sélectionner une langue OSD de préférence pour le visionneur.

Langues prises en charge : coréen, anglais, chinois, frangais, allemand, italien, russe, espagnol, japonais, turc,
tcheque, polonais, serbe, roumain, portugais, néerlandais, croate, hongrois, grec, taiwanais, suédois, danais,

norvégien et finnois.

@ = \os modifications seront appliquées immédiatement, mais les informations du journal sortant resteront dans la

langue précédente.

Aff liste caméras désactivées

Si cette case est cochée, vous verrez la liste des caméras désactivées.

Conserv ratio asp

Si cette case est cochée, la vidéo sera affichée dans sa taille d’origine.

<Format d’image non conservé>

<Format d’image conservé>
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Autres

Rest val par déf

Cette option permet de restaurer les parametres par défaut du visionneur.

OK

La fenétre Config. se ferme et vos paramétres sont appliqués au visionneur.

Annuler

La fenétre Config. se ferme mais vos parametres ne sont pas appliqués au visionneur

Appliquer

Vos modifications sont appliquées au visionneur.

ONGLET PERIPHERIQUE

Vous pouvez ajouter un périphérique, vérifier la liste des périphériques enregistrés ou modifier les parametres des
périphériques.

{g} Config. x
Yisual. BE T Utilisateur Mise & jour Systeme Journal
Périphérique Groupe

| oo 03 %

= & Grupa
B SRD-163X_192.168.0.200:554

Configuration des menus du périphérique [ Appliquer titre caméra DVR

Fermer

@ = Sivous sélectionnez <Appliquer titre caméra DVR> avant de vous connecter au périphérique ou au groupe
concerné, I'lD de caméra sera affiché dans la liste des caméras connectées.
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Liste Périphérique

Affiche la liste des périphériques enregistrés par |'utilisateur.

Ajout d’un périphérique automatiquement

Vous pouvez rechercher un périphérique dans le réseau local avant de I'enregistrer.

1. Cliquez sur [Aj auto].
Une liste de tous les périphériques connectés sur le réseau
local s’affiche dans la fenétre « Aj périph auto ».
Tout périphérique enregistré s’affiche en gris.

2. Sélectionnez un périphérique a enregistrer parmi les
périphériques de la liste.

3. Fournissez I'ID utilisateur et le mot de passe, puis appuyez
sur le bouton [Enregistrement].
L'ID utilisateur et le mot de passe sont les informations qui
seront sauvegardées dans le périphérique a enregistrer.

2] périph auto

Ne Modéle Adresse MAC Adresse 1P Port Périphé...

Rafraichir || Test connexion || Ervegistrement || Fermer

w = (e programme ne vérifie pas a I'enregistrement si I'information concernant I'utilisateur est correcte.

= Sjvous souhaitez vérifier si les informations concernant I'utilisateur sont correctes, cliquez sur [Test connexion].

= Sivous rencontrez une erreur au cours du test de connexion, un message d'erreur s'affiche.

Ajout d’un périphérique manuellement

Vous pouvez fournir manuellement des informations pour le périphérique auguel vous souhaitez vous connecter.

1. Cliquez sur [Aj manul].
La fenétre « Aj périph manuel » s’affiche.

2. Sélectionnez le nom du modéle de périphérique auquel
vous souhaitez vous connecter.
= SHR-504x, SHR-604x, SVR-950E, SVR-1640A, SVR-1650E,
SVR-1670, SVR-480, SVR-945, SVR-960(C), SVR-1645,
SVR-1660(C), SVR-1680(C), SVR-3200, SRD-480D

Si le modele que vous recherchez n’est pas affiché sur la
liste, sélectionnez <Samsung DVR> (Magnétoscope
numérique) et enregistrez le modele manuellement.

@ = Pour obtenir de plus amples informations a ce sujet,

reportez-vous au guide d’utilisation du périphérique applicable.

3. Sélectionnez un type d’adresse.
Le format d’adresse disponible est I'un des formats
ci-dessous : IP, URL, Samsung DDNS, S1 DDNS et iPolis
DDNS.

4. Spécifiez les valeurs de réglage requises pour la connexion
du périphérique.
L'information varie selon le type d'adresse.

5. Saisissez le nom d’utilisateur et le mot de passe.
Le nom d'utilisateur et le mot de passe sont les

informations qui seront configurées dans le périphérique a
enregistrer.

6. Cliquez sur [Test connexion)].

2j périph manuel *

Modele _ém-Fl
Type d'adresse IP Staliuue—=7|
1P statique . .
Port Périphérique ]J ?

D ’77

Mot de passe :

Si un nom de modele erroné est sélectionné, il est possible que le
programme ne fonctionne pas correctement. Consultez le manuel du

Test conmexion || Enregistrernent Fermer

AJ périgh manuel

Modele Samsung DVR =

Type d'adresse

1P statique

Port Périphérique
Samsung DDMNS

] 51 DDNS

Mot de passe iPalis DONS

Si un nom de modele erroné est sélectionné, il est possible que le
programme ne fonctionne pas correctement. Consultez le manuel du

Test connexion Enregistrement Ferrner

Utilisez les informations fournies par I'utilisateur pour effectuer le test de connexion.
Si vous rencontrez une erreur au cours du test de connexion, un message d'erreur s'affiche.

7. Cliquez sur [Enregistrement].
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Types d'erreur de connexion

e Erreur paramétre : le paramétre est erroné. Vérifiez les informations de connexion a nouveau.

e Erreur connexion périphérique : le périphérique n’est pas connecté.
Veérifiez que le périphérique est correctement connecté au réseau.

e Erreur réseau : non connecté au réseau.
Veérifiez que le périphérique est correctement connecté au réseau.

¢ Erreur adresse redondante : la méme adresse existe déja. (Si I'adresse IP et le numéro de port sont les mémes)
e Erreur nom d'utilisateur : le nom d’utilisateur n’est pas valide. Vérifiez le nom d’utilisateur fourni.

e Erreur mot de passe : Le mot de passe n’est pas valide.
Vérifiez le mot de passe de connexion a nouveau.

Modification des informations du périphérique

Vous pouvez modifier les informations relatives au périphérique.

1. Sélectionnez un périphérique dont vous souhaitez modifier
les informations, puis cliquez sur [Modifier].
Vous pouvez modifier toutes les informations a I'exception Nom g o 5217, ‘
dU nom du mOdé|e Renomm ttes cam et alarm selon le périph auguel
. . L. L. elles appartiennent.
Si vous enregistrez un périphérique dans <Samsung DVR>
(Magnétoscope numérique), vous devez terminer

Mod periph

Maodele E ~ | |SRD-1

X . 7 Type d'adresse L IP statique _E‘i
I'enregistrement du périphérique et vous connecter au 1P statique EETEE T
périphérique avant qu'il puisse étre répertorié dans la Part Périphérique |55 |#|
fenétre actuelle. JE—

D famn ]
Mot de passe [ l
Suppression d’un périphérique Bamomds moct s esl sl metaml

Test connexion Modifier Arnuler

1. Sélectionnez un périphérique a supprimer.

2. Cliquez sur [suppr.].
Le périphérique sélectionné est supprimé.
w = \ous pouvez modifier ou supprimer le périphérique seulement lorsqu'il est déconnecté du réseau mais si vous
essayez de modifier ou supprimer le périphérique pendant qu'il est connecté, une boite de dialogue de confirmation
s'affiche.

Création d’un groupe de périphériques
Vous pouvez créer/gérer un groupe de périphériques enregistrés afin que vous puissiez y accéder simultanément.

1. Cliquez sur [Aj groupe].

2. Donnez un nom au groupe a créer et cliquez sur [OK].
Le groupe est créé avec le nom fourni.

Ajout d’un périphérique au groupe de périphériques
Vous pouvez créer/gérer un groupe de périphériques enregistrés afin que vous puissiez y accéder simultanément.

1. Sélectionnez un périphérique a ajouter.

2. Cliquez sur [Ajouter]. 8- & Group(2)
Vous pouvez ajouter un périphérique au groupe sélectionné. * Il SHR-816x_192, 168, 0,200:554
Vous pouvez ajouter jusqu'a 16 périphériques.
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Suppression d’un groupe de périphériques

1. Sélectionnez un groupe a supprimer.

2. Cliquez sur [suppr.].
Le groupe sélectionné est supprimé.

Config périph

1. Sélectionnez un périphérique.

2. Cliquez sur [Configuration des menus du périphérique].
La fenétre Config périph apparait et vous pouvez y configurer les parametres avancés du périphérique.

= |a fenétre Config. peut varier selon le périphérique connecté ; pour plus d'informations, consultez le manuel
d’utilisation du périphérique approprié.

= Dans le cas d’une connexion avec un compte utilisateur général du systéme d’exploitation, le lancement de
[Configuration des menus du périphérique] peut ne pas fonctionner correctement.
Pour lancer correctement [Configuration des menus du périphérique], connectez-vous avec le compte de
I'administrateur de votre systeme d’exploitation.

ONGLET UTILISATEUR

Vous pouvez ajouter ou supprimer un utilisateur, ou modifier le nom (ID) ou le mot de passe.

= Sila case Conn Auto (admin) est cochée, vous pouvez lancer directement SmartViewer sans avoir a entrer le nom et
le mot de passe.

= ['onglet Utilisateur est accessible uniquement avec le compte « ADMIN ».

{ﬂ;} Caonfig. x

Visual.  Périphérique m Mise & jour Systéme Journal

Administr

L)
=
10 ADMIN MNarm: 8}

[ Conn auta (admin)

Utilisateur

& & B

il Nom Numéro tél Description

Fermer
e —
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Liste utilisateur

Ajout d’un utilisateur

1. Cliquez sur [Ajout utilis.].

2. Entrez une ID de connexion pour le nom d'utilisateur.
Vous pouvez saisir jusqu'a 31 caracteres pour I'ID, y

compris les caracteres alphabétiques, numériques et « — ».

3. Entrez le mot de passe.
Vous pouvez saisir jusqu'a 31 caractéres sans espace pour
le mot de passe, y compris les caractéres alphabétiques,
numériques et les caracteres spéciaux.

4. Entrez des informations supplémentaires telles que le
numéro de téléphone ou I'adresse de I'utilisateur.

5. Pour affiner les permissions de I'utilisateur, cochez la case

[Config permission] et sélectionnez les options souhaitées.

6. Cliquez sur [OK].
[ utilisateur est ajouté avec I'ID fourni.

w = L'ID « ADMIN » est I'ID par défaut qui est créé lorsque le programme est installg.

Ajout utis,

0

verif ID double

Mot de passe

Conf m.de passe

Nom

Numéro tél

Adresse

Desription

Config permission

Live
Live
[CEnregstrement DVR
Recher.

ORecher.

Config.

Ovisua.

[ Cormmarcle PTZ I Cormmande menu cam
O impr Osortie alame:

[m] o

O périphériue

oK Annier

Cet ID ne peut pas étre supprimé. Toutefois, vous pouvez modifier le mot de passe.

= Le mot de passe par défaut peut étre exposé a un fil de piratage ; ilest donc recommandé de modifier le mot de passe apres
I'installation de I'appareil. Notez que I'utilisateur sera tenu pour responsable de tout probleme relatif & la sécurité ou autre

provoquépar un mot de passe inchangé.

Modification des informations concernant I'utilisateur

1. Sélectionnez un utilisateur dont vous souhaitez modifier les
informations.

2. Cliquez sur [Modifier].
Vous pouvez modifier les informations concernant
I'utilisateur.

Suppression d’un utilisateur

1. Sélectionnez I'utilisateur a supprimer.

2. Cliquez sur [suppr.].

Les informations concernant I'utilisateur sélectionné sont alors supprimées.
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Modif uti

D

wotdepasse | Modfermotae

Nom
Numéro tél

Adresse

Desription

Config permission

Live
Live
ClEnvegistrement DVR
Recher.

ORecher.

Config.

Ovisual

O commande PTZ [ Commande menu cam
O impr Osortie dlame.

[} o

[ périphériaue

oK Annuler




ONGLET MISE A JOUR

Vous pouvez mettre a jour le logiciel via le serveur de mise a jour a distance.

{g} Canfig.

Visual. Périphérique  Utilisateur Systéme Journal

(P‘. [IM.aj auto

Wersion: v3.04_101107

M.3.Jrécente 1 Aucun

>4 | Mise & jour

= Périph... Version M.a.] récente

M SRD-16.. w1.01h_1

Etat Mettre a jour...

Connecté

chernin

= | Mise 3 jour

[0]4 Annuler ||+ | Appliquer

M.a.j auto

Sila case M.a.j auto est cochée, vérifiez si un nouveau fichier du logiciel est disponible sur le serveur.

Définition de l'intervalle de vérification du serveur de mise a jour

Vous pouvez définir I'intervalle de vérification du serveur de mise a jour.

1. Spécifiez I'intervalle et la date.

Sélectionnez une option entre once (11)/Ts les j/Ttes les s/Ts les mois, et il est également possible de spécifier

la date/heure en fonction de votre sélection.

2. Siun nouveau fichier de logiciel est trouvé pendant la vérification du serveur de mise a jour, I'utilisateur
recevra une notification et il pourra alors choisir d'effectuer la mise a jour.

3. Cliquez sur [Mise a jour].
Que la case M.a.j auto soit cochée ou non, le programme
vérifie s'il y a un nouveau fichier de logiciel disponible sur le
serveur de mise a jour.

Smartviewer Programme de mise a jour

Yérification de |a nouvelle version SmatViewer en cours

Youlez-vous effectuer une mise & jourvers laversion [v3,04_101231] 7

Wettre & jour
Annuler la mise & jour de Smartviewear

Werifier les notes de mise & jour.
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Mise a jour du périphérique

Pour mettre a jour le logiciel du périphérique, vous devez auparavant enregistrer le nouveau fichier du logiciel sur

votre ordinateur.

1. Sélectionnez un périphérique a mettre a jour.

2. Sélectionnez le nouveau logiciel pour la mise a jour.
3. Spécifiez le chemin du fichier de mise a jour.
4

. Cliquez sur [Mise a jour].
Le programme commence sa mise a jour et I'état de mise a 5%

jour s’affiche.

M. &, périph E3
Périphérique: SHR-816X_192, 168.0,201:554

M.a.J récente :
Version: v1,10_100209224528

Tous

Annuler

f.ﬁ = \lous pouvez mettre & jour plusieurs périphériques
simultanément, ils seront mis a jour dans I'ordre de leur enregistrement.

= Aucune mise a jour n’est disponible pour les modéles SRD-841/1641, SVR-480/945/950E/960(C)/1640A/1645/
1650E /1660(C)/1670/1680(C)/3200.

ONGLET ADMINISTRATION SYSTEME

pouvez enregistrer les fichiers de configuration de SmartViewer et DVR comme un fichier, ou importer ces fichiers.
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{g} Config.
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Gestion de la configuration de SmartViewer

Vous pouvez exporter le fichier de configuration de SmartViewer.

Config Export SmartViewer

Vous pouvez enregistrer la configuration de SmartViewer sous forme d’un fichier.
1. Cochez la case et sélectionnez les éléments de configuration.
2. Spécifiez le chemin de sauvegarde des éléments.

3. Cliquez sur [Config export].
Les éléments de configuration sont sauvegardés sous forme d’un fichier et le résultat est affiché dans un
message contextuel.

Config Import SmartViewr

Vous pouvez importer et lire les éléments de configuration de SmartViewer préalablement sauvegardés sous
forme d’un fichier.

1. Sélectionnez un élément de configuration a importer.

2. Sélectionnez le fichier qui a été sauvegardé.

3. Cliquez sur [Config Import].
Les éléments de configuration sont lus depuis le fichier.

Gestion de la configuration du périphérique

Config Export périph
Vous pouvez enregistrer la configuration du périphérique sous forme d’un fichier.
1. Sélectionnez le périphérique dont vous voulez sauvegarder la configuration.

2. Spécifiez le chemin de sauvegarde du fichier.

3. Cliquez sur [Config export].
La configuration est sauvegardée sous forme d’un fichier et le résultat est affiché dans un message
contextuel.

Config Import périph
Vous pouvez lire la configuration du périphérique a partir du fichier de configuration.
1. Sélectionnez un élément de configuration a importer.

2. Sélectionnez le fichier qui a été sauvegardé.

3. Cochez la case [Include Network Settings].
Si elle est cochée, les informations réseau seront importées.

4. Cliquez sur [Config Import].
Les éléments de configuration sont lus depuis le fichier.

f.ﬁ = Vous pouvez importer ou exporter la configuration du modéle SVR-1670 dans « Périphérique > Configuration des
menus du périphérique ». (page 43)
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INFORMATIONS JOURNAL

Vous pouvez rechercher des journaux liés au systeme par date de création et par élément.

{g} Config. =

Yisual. Périphérique  Utilisateur Mise a jour Systéme

Recherche de journal

Heure debut

A
Heure fin A

[o]

rMnS
MEIBIEREE

Entité O systéme O utilisatewr O=auvegarde OEnreg
>4 | Lance
Liste des journaux Supprimer tout
No Date/Temps Détails d... Description
1 2010-12-16 10:13:17 System Smartviewer wurde gestarted,
2 2010-12-16 10:13:24 At BOMIN' ist angemeldet.
3 2010-12-16 10:13:24 System Werbindung '[Gerst]SRD-163%_192,168....
4 2010-12-16 10:17:32 Enreg L'enregistrement local de 'SRO-163%_19...
= 2010-12-16 10:20:51 Enreg L'erregistrernent local de 'SRO-163%_19...
i}

2010-12-16 11:05:55 Systérne [Périphérique JSRD-163X_192.168.0.200..

Fermer

—

. Spécifiez I'neure de début et de fin pour la recherche de journal.
2. Cliquez sur la case d'un élément de journal souhaité pour le sélectionner.

3. Cliquez sur [Lancer la recherche].
Les informations du journal s’affichent dans la liste des journaux.

4. Pour supprimer la liste des journaux que vous avez recherchée, cliquez sur [Supprimer tout].
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RESEAU DE VENTES

SAMSUNG TECHWIN CO., LTD.
Samsungtechwin R&D Center, 701, Sampyeong-dong, Bundang-gu, Seongnam-si, Gyeonggi-do, Korea, 463-400

TEL : +82-70-7147-8740~60 FAX: +82-31-8018-3745

SAMSUNG TECHWIN AMERICA Inc. SAMSUNG TECHWIN EUROPE LTD.

100 Challenger Rd. Suite 700 Ridgefield Park, NJ 07660 Samsung House, 1000 Hillswood Drive, Hillswood Business Park Chertsey,
Toll Free : +1-877-213-1222  Direct : +1-201-325-6920 Surrey, UNITED KINGDOM KT16 OPS

Fax : +1-201-373-0124 TEL : +44-1932-45-5300  FAX: +44-1932-45-5325
WWWW.samsungectvusa.com

www.samsungtechwin.com
www.samsungsecurity.com
www.samsungipolis.com



